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SPECIFICATION
Music & Phone Calls
Sensivity: 110dB Charging Box: 250mAh
Impedance: 32Q Charge Time: 1.2 hour
Wireless: V 5.0 Work Time: 3.5 hours (max volume)
Working Range:10m Standby Time: 120 hours
Frequency Range: Prr: 6 MW max

20Hz-20kHz

Microphone f: 2402 + 2480 MHz
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UK USER MANUAL

Charging the earbuds
Insert the earbuds into the charging case, the LED will light up. When
charging is complete, it will turn off.

Charging the case

Charging via cable

Plug the Type C connector of the supplied cable into the Type C port on the
case and the other end into a USB port.

The LED on the case will flash and remain steady when charging is
complete.

Turning on the earbuds

Take the earbuds out of the charging case, they will automatically turn on
and pair with each other.

Or press both MLF buttons on the earbuds for 5 seconds,

Turning off the earbuds

When you put the TWS earphones into the case, they will turn off
automatically.

Alternatively, press the MLF button on one of the earbuds for 5 seconds.

Pairing with devices

1. Take the earbuds out of the charging case: they will turn on and pair
with each other automatically

2. Turn on Bluetooth on the device and search for “SBS AIR FREE" in the
list of available devices, then select it.

3. After the first pairing with the device (if Bluetooth is turned on), the
earbuds will automatically pair every time they are taken out of the case.

Action Command Key
Play/pause music 1tap Left / right
Voice assistant 3taps Left / right
Previous track 2 taps Left

Next track 2 taps Right
Answer a call 1 tap Left / right
End a call 1tap Left / right
Reject a call 2 seconds Left / right
Recall last number 2 taps Left / right




IT MANUALE DI ISTRUZIONI

Ricarica degli auricolari
Inserire gli auricolari nella custodia di ricarica, Il LED si accendera, una
volta ultimata la ricarica si spegnera.

Ricarica della Custodia

Ricarica tramite cavo

Inserire il connettore Type C del cavo in dotazione nella porta Type C
della custodia e l'altra estremita ad una porta USB.

ILLED della custodia lampeggera, rimarra fissa a carica ultimata.

Accensione Auricolari

Estrarre gli auricolari dalla custodia di ricarica, si accenderanno e
accoppieranno automaticamente tra loro.

Oppure premere per 5 secondi entrambi | tasti MLF degli auricolari,

Spegnimento degli auricolari

Inserire gli auricolari nella custodia di ricarica, si spegneranno
automaticamente.

Oppure premere il tasto MLF di uno degli auricolari per 5 secondi.

Associazione al device

1. Estrarre gli auricolari dalla custodia di ricarica: si accenderanno e
accoppieranno tra loro automaticamente

2. Accendere il Bluetooth del device e cercare nell'elenco dei dispositivi
disponibili “SBS AIR FREE", quindi selezionarlo.

3. Dopo la prima associazione con il device (se il Bluetooth & acceso) gli
auricolari si assoceranno automaticamente ogni volta che verranno
estratti dalla custodia.

Comando Azione Tasto
Play/pausa musica 1 tocco Sinistra / destra
Assistente vocale 3 tocchi Sinistra / destra
Traccia precedente 2 tocchi Sinistra

Traccia successiva 2 tocchi Destra
Rispondere ad una chiamata 1 tocco Sinistra / destra
Terminare una chiamata 1 tocco Sinistra / destra
Rifiutare una chiamata 2 secondi Sinistra / destra
Richiamare ultimo numero 2 tocchi Sinistra / destra




F MODE D’EMPLOI

Recharge des écouteurs
Insérez les écouteurs dans l'étui de charge, le voyant s'allumera, puis
s'éteindra une fois la recharge terminée.

Recharge de l'étui

Recharge par cable

Branchez le connecteur de type C du cable fourni sur le port de type C de
['étui et l'autre extrémité sur un port USB.

Le voyant de ['étui clignotera et restera fixe une fois la charge terminée.

Allumage des écouteurs

Sortez les écouteurs de l'étui de charge, ils s'allumeront et s'appaireront
automatiquement entre eux.

Ou appuyez sur les deux boutons MLF des écouteurs pendant 5 secondes,

Coupure des écouteurs

Insérez les écouteurs dans létui de charge, ils s'éteindront
automatiquement.

Ou appuyez sur le bouton MLF de 'un des écouteurs pendant 5 secondes.

Couplage avec l'appareil

1. Sortez les écouteurs de ['étui de charge : ils s'allumeront et s'appaireront
automatiquement entre eux.

2. Activez le Bluetooth de 'appareil et recherchez « SBS AIR FREE » dans
la liste des appareils disponibles, puis sélectionnez-le.

3. Apres le premier couplage avec lappareil (si la fonction Bluetooth est
activée), les écouteurs seront automatiquement couplés chaque fois
qu'ils seront sortis de leur étui.

Fonction Action Touche
Lecture/pause de la musique | 1 toucher Gauche / Droite
Assistant vocal 3 touchers Gauche / Droite
Piste précédente 2 touchers Gauche

Piste suivante 2 touchers Droite
Répondre a un appel 1 toucher Gauche / Droite
Terminer un appel 1 toucher Gauche / Droite
Rejeter un appel 2 secondes Gauche / Droite
Rappeler le dernier numéro 2 touchers Gauche / Droite




D BEDIENUNGSANLEITUNG

Aufladen der Ohrhérer.
Stecken Sie die Ohrhérer in das Ladegehduse. Die LED leuchtet auf und schaltet
sich ab, sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist.

Aufladen des Ladegehduses

Aufladen iiber Kabel

Stecken Sie den Typ-C-Stecker des mitgelieferten Kabels in den Typ-C-Anschluss
am Gehause und das andere Ende in einen USB-Anschluss.

Die LED am Gehduse blinkt auf und leuchtet kontinuierlich, sobald der
Ladevorgang abgeschlossen ist.

Einschalten der Ohrhérer

Sobald Sie die Ohrhorer aus dem Ladegehduse nehmen, schalten sich diese
automatisch ein und verkoppeln sich miteinander.

Anderenfalls driicken Sie 5 Sekunden lang beide MLF-Tasten an den Ohrhorern.

Ausschalten der Ohrhérer

Sobald Sie die Ohrhorer wieder in das Ladegehause stecken, schalten sich diese
automatisch ab.

Anderenfalls driicken Sie 5 Sekunden lang die MLF-Taste an einem der Ohrhorer.

Geratezuordnung

1.Sobald Sie die Ohrhorer aus dem Ladegehduse nehmen, schalten sich diese
automatisch ein und verkoppeln sich miteinander.

2. Schalten Sie das Bluetooth des Gerats ein und suchen bzw. wahlen Sie in der
Liste der verfligbaren Gerate .SBS AIR FREE".

3. Nach der ersten Kopplung mit dem Gerat (wenn Bluetooth eingeschaltet ist),
werden die Ohrhorer jedes Mal automatisch gekoppelt, sobald sie aus dem
Gehduse genommen werden.

Funktion Aktion Taste
Musik abspielen/pausieren 1 Berlihrung Links/Rechts
Sprachassistent 3 Beriihrungen Links/Rechts
Vorheriges Lied 2 Beriihrungen Links
Nachstes Lied 2 Beriihrungen Rechts
Anruf annehmen 1 Berlihrung Links/Rechts
Anruf beenden 1 Berlihrung Links/Rechts
Anruf abweisen 2 Sekunden Beriihrung Links/Rechts
Ruckruf der letzten Nummer 2 Beriihrungen Links/Rechts




ES MANUAL DE INSTRUCCIONES

Cargar los auriculares
Introduce los auriculares en el estuche de carga, el LED se encenderd, y
una vez completada la carga se apagara.

Carga del estuche

Carga por cable

Enchufa el conector tipo C del cable suministrado en el puerto tipo C del
estuche y el otro extremo en un puerto USB.

EL LED del estuche parpadeara y permanecera fijo cuando la carga se
haya completado.

Encender los auriculares

Sacalos auriculares delestuche de carga, se encenderan automaticamente
y se vincularan entre si.

0 pulsa los dos botones MLF de los auriculares durante 5 segundos.

Apagar los auriculares

Introduce los auriculares en el estuche de carga y se apagaran
automaticamente.

0O pulsa los dos botones MLF de los auriculares durante 5 segundos.

Vinculacion al dispositivo

1.Saca los auriculares del estuche de carga, se encenderan
automaticamente y se vincularan entre si.

2. Enciende el Bluetooth del dispositivo y busca SBS AIR FREE en la lista
de dispositivos disponibles, luego selecciénalo.

3.Tras la primera vinculacion con el dispositivo (si el Bluetooth esta
activado), el auricular se emparejara automaticamente cada vez que se
saque del estuche.

Funcién Accion Botén
Reproducir/pausar musica Un toque izquierda/derecha
Asistencia de voz 3toques izquierda/derecha
Pista anterior 2 toques izquierda

Pista siguiente 2 toques derecha
Responder a una llamada Un toque izquierda/derecha
Terminar a una llamada Un toque izquierda/derecha
Rechazar a una llamada 2 segundos izquierda/derecha
Llamar al dltimo nimero 2 toques izquierda/derecha




P MANUAL DE INSTRUGCOES

Carregamento dos auriculares
Insira os auriculares na caixa de carregamento, o LED ird acender-se.
Uma vez concluido o carregamento, este apaga-se.

Carregamento através de caixa

Carregamento através de cabo

Insira o conector Type C do cabo incluido na porta Type C da caixa e a
outra extremidade numa porta USB.

O LED da base ira piscar, permanecendo aceso fixo até o carregamento
terminar.

Ligacao dos auriculares

Retire os auriculares da caixa de carregamento; estes ligam-se e
emparelham-se automaticamente.

Em alternativa, poderd premir durante 5 segundos ambos os botoes
MLF dos auriculares,

Desligamento dos auriculares

Insira os auriculares na caixa de carregamento, estes desligam-se
automaticamente.

Em alternativa, prima o botdao MLF de um dos auriculares durante 5
segundos.

Associacao ao dispositivo

1. Extraia os auriculares da caixa de carregamento: estes ligam-se e
emparelham-se automaticamente.

2. Ligue o Bluetooth do dispositivo e procure na lista de dispositivos
disponiveis “SBS AIR FREE" e, em seguida, selecione-o.

3. Apos a primeira associagdo com o dispositivo (se o Bluetooth estiver
ligado), os auriculares irdo associar-se automaticamente sempre que
forem retirados da caixa.

Fungao Agao Botao
Reproduzir/pausar musica 1 toque esquerda/direita
Assistente vocal 3toques esquerda/direita
Faixa anterior 2 toques esquerda

Faixa seguinte 2 toques direita
Responder a uma chamada 1 toque esquerda/direita
Terminar uma chamada 1 toque esquerda/direita
Recusar uma chamada 2 segundos esquerda/direita
Telefonar para o ultimo nimero 2 toques esquerda/direita




N L GEBRUIKERSHANDLEIDING

Opladen oortelefoons
Doe de oortelefoons in de oplaadcase. De led gaat branden en deze
gaat weer uit als het opladen voltooid is.

Oplaadcase opladen

Opladen via kabel

Steek de Type-C-connector van de meegeleverde kabel in de Type-
C-poort van de oplaadcase en het andere uiteinde in een USB-poort.
De led van de oplaadcase gaat knipperen en brandt constant als het
opladen voltooid is.

A van de Oortelef

Haal de oortelefoons uit de oplaadcase. Ze zullen automatisch worden
ingeschakeld en met elkaar worden gepaird.

Of druk 5 seconden lang beide MLF-knoppen van de oortelefoons in,
Uitzetten van de oortelefoons

Doe de oortelefoons in de oplaadcase; ze zullen automatisch uit gaan.
Of druk 5 seconden lang de MLF-knop van een van de oortelefoons in.

Koppelen aan het device

1.Haal de oortelefoons uit de oplaadcase. Ze zullen automatisch
worden ingeschakeld en met elkaar worden gepaird.

2. Zet Bluetooth aan op het device, zoek in de apparatenlijst naar ‘SBS
AIR FREE' en selecteer deze.

3. Nadat de oortelefoons via Bluetooth voor het eerst aan het device
zijn gekoppeld, zullen ze elke keer automatisch worden gekoppeld
zodra ze uit de oplaadcase worden gehaald.

Functie Actie Knop
Play/pause muziek 1 keer drukken Links/rechts
Spraakassistent 3 keer drukken Links/rechts
Vorige nummer 2 keer drukken Links
Volgende nummer 2 keer drukken Rechts

Een oproep beantwoorden 1 keer drukken Links/rechts
Een oproep beéindigen 1 keer drukken Links/rechts
Een oproep weigeren 2 seconden Links/rechts
Laatst gebruikte nummer 2 keer drukken Links/rechts




RUS PYKOBOACTBO MO 3KCNJIYATALUN

Mopsapaaka HayLWHNKOB

MonoxuTb HayLWHUKN B 3apﬂng||7| ¢yTl1ﬂp, 3acBeTuTCcAa CBeTOFlVIO,E[HbIVI
WHAMKaTOoP. Mocne 3aBepLleHnAa  3apAagku CBETO,E[VIOFIHbIVI NHAVKaTop
rioracHer.

3apapgka ¢pytnapa

2 c >

BcrasuTb BUNKy Tvina C kabens u3 komnnekTa B nopt tuna C Ha ¢pyTnape, a
[Lpyroii koHew, kabens B nopt USB.

Ha ¢ymApe HauHeT MuraTb CBETOAMOAHbIA MHAWKaTOp. [locne
3aBepLUEHUA 3aPAAKN OH CTaHET CBETUTLCA HEMPEPbIBHBIM CBETOM.

BKnloueHne HayLWIHUKOB

BhIHyTb HayLWHWKN U3 3apAafHOro d)yTJ'Iﬂpa, BKNOYeHNE 1 conpakeHne
MEX1y HVIMV BbINOMHUTCA aBTOMATVYECKU.

Wnn MOXHO yaep»u1BaTb HaKaTbIMI B TeueHmne 5 cekyHp 06e KHomnku MLF
Ha HayLWHWKaX.

OTKNIOYEHNEe HAaYLUHNKOB

MonoXnTb  HaylHWKW B 3apafHblii - GyTnap, OHU  OTK/loyaTca

aBTOMATUNYECKN.

Wnn MOXHO yaepxmBaTb HaxaTton B TeueHue 5 cekyHp KHomky MLF Ha

OHOM 113 HaYLLIHWKOB.

MopcoeanHeHme K ycTpoiicTay

1. BblHyTb HayLUHUKMN 13 3apAAHOTO Gy TNIAPa, BKAKOUEHWE U COnpsKeHne
MEXAY HUMY BbINOSTHWTCA aBTOMATUYECKM.

2. BkntoumTb pexxim Bluetooth Ha ycTpocTBe, HalTV 1 BbIGPATL HaYLLHUKW
“SBS AIR FREE " 113 criricka JOCTYMHbIX 1A MOAKIIOUEHA YCTPOCTB.

3.Tocne BbIMOMHEHHOTO MEPBOrO MOACOEAVHEHUS K YCTPOMCTBY (Mpun
BKJTIOUeHHOM pexume Bluetooth) HayLIHUKV GyAyT COEAMHATLCA C HUM
aBTOMATUNYECKVI NPY KaXKAOM BbIHUMaHUM 13 Gy Trapa.

Komanpa Aeicrene KHonka
lMpourpbiBaHVie My3bIKi/ Nay3a 1 KacaHne Nlesas/ npasas
[0Nn0CoBOW MOMOLYHIK 3 KacaHua NeBas/ npaBas
Mpepablaylan 3anunco 2 KacaHua NeBas
Cnepyolan 3anncb 2 KacaHua Mpasaa
OTBETUTb Ha 3BOHOK 1 KacaHne JleBasn/ npasas
3aBepLumnTb 3BOHOK 1 KacaHne Nesas/ npasas
OTKNOHNTb 3BOHOK Haxatue 2 cekyHabl Nlesas/ npasas
Mepe3BOHNUTb Ha MocneHN Homep | 2 KacaHua JleBasn/ npasas




PL INSTRUKCJA OBSLUGI

tadowanie stuchawek
Wt6z stuchawki do etui tadujacego; dioda LED zapali sie po wtozeniu
stuchawek, a zgasnie po zakonczeniu tadowania.

tadowanie etui

tadowanie za pomoca kabla

Ztacze Typu C dostarczone wraz z produktem podtacz do portu Typu C
etui, natomiast drugi koniec kabla do portu USB.

W trakcie tadowania dioda LED bedzie migac, po zakonczeniu tadowania
bedzie Swieci¢ swiattem statym.

Wtaczanie stuchawek

Wyjmij stuchawki z etui tadujgcego, stuchawki wtacza sie i sparujg
automatycznie.

Mozesz tez nacisnac¢ i przytrzymac¢ przez 5 sekund przyciski MLF
znajdujace sie na stuchawkach.

Wytaczanie stuchawek

Aby automatycznie wytaczy¢ stuchawki, wtdz je do etui tadujacego.
Mozesz tez nacisnac i przytrzymac przez 5 sekund przycisk MLF na
jednej ze stuchawek.

Parowanie z urzadzeniem

1. Wyjmij stuchawki z etui tadujacego, stuchawki wtacza sie i sparuja
automatycznie.

2.Wtacz w urzadzeniu Bluetooth, na liscie dostepnych urzadzen wyszukaj
i wybierz "SBS AIR FREE".

3. Po pierwszym sparowaniu stuchawek z urzadzenim (pod warunkiem,
Ze Bluetooth jest aktywny), stuchawki beda parowaty sie automatycznie
za kazdym razem, gdy wyjmiesz je z etui.

Polecenie Czynnosc Przycisk
Odtwarzanie/Zatrzymywanie muzyki 1 dotkniecie Lewy/Prawy
Asystent gtosowy 3 dotkniecia Lewy/Prawy
Poprzedni utwor 2 dotkniecia Lewy
Nastepny utwor 2 dotknigcia Prawy
Obieranie potaczen 1 dotkniecie Lewy/Prawy
Konczenie potaczen 1 dotkniecie Lewy/Prawy
Odrzucanie potgczen 2 sekundy Lewy/Prawy
Oddzwanianie na ostatni numer 2 dotkniecia Lewy/Prawy




TR KULLANIM KILAVUZU

Kulakliklarin sarj edilmesi
Kulakligi sarj kutusuna vyerlestirin, LED 1s1g1 yanar ve sarj
tamamlandiginda soner.

Sarj kutusunun sarj edilmesi

Kablo baglantisi ile sarj etme

Urlinle birlikte teslim edilen kablonun C Tipi konektorinid sarj
kutusunun C Tipi baglanti girisine ve diger ucunu ise bir USB
baglanti portuna takin.

Sarj kutusunun LED'i yanip sonecek ve sarj islemi tamamlandiginda
sabit kalacaktir.

Kulakliklari galistirilmasi

Kulakliklari sarj kutusundan g¢ikarin, otomatik olarak aktif duruma
gelir ve birbirleriyle eslesirler.

Veya her iki kulakligin MLF tusuna 5 saniye boyunca basin.
Kulakliklarin kapali duruma getirilmesi

Kulakliklari sarj kutusuna yerlestirin, otomatik olarak kapanirlar.
Veya kulakliklardan birinin MLF tusuna 5 saniye boyunca basin.

Cihazla eslestirme
1. Kulakliklari sarj kutusundan ¢ikarin, otomatik olarak aktif duruma
gelir ve birbirleriyle eslesirler.

2. Aygitin Bluetooth'unu aktif duruma getirin, kullanilabilir aygitlar
listesinde "SBS AIR FREE" aramasini ve segimini gerceklestirin.
3. Cihazla ilk eslestirmeyi takiben (Bluetooth aktifse), kulakliklar
kutudan  her c¢ikarildiginda  eslesme  otomatik  olarak

gerceklesecektir.

Kumanda tusunun islevi
Muzik ¢alma /duraklatma 1 tiklama Sol/Sag
Sesli asistan 3 tiklama Sol/Sag
Onceki parcaya doniis 2 tiklama Sol
Sonraki parcaya ilerleme 2 tiklama Sag

Bir cagriyi cevaplama 1 tiklama Sol/Sag
Bir cagriyi sonlandirma 1 tiklama Sol/Sag
Cagriyi reddetme 2 saniye sure ile Sol / Sag
Son ¢agriyi geri arama 2 tiklama Sol/Sag




G R EFXEIPIAIO XPHZHX

DOPTION TWV AKOUOTIKWV

TomoBetoTe Ta aKouoTika otn Orkn @dpTione. To LED Ba avdyel kat
HOAIG oAokANpwOEi n pdpTion Ba oBroEL

®option TG OAKNG

DopTion péow kakwdiov

TomnoBetnote To dkpo Type C Tou mapexdpevou kahwdiov otn Bupa Type
C NG OrKNG kat To GANo dkpo o€ pa Bupa USB.

To LED tn¢ 6rikng Ba avaBoaofrivel, evi Ba mapapeivel otaBepd avappévo
6tav ohokAnpwbei n opTion.

Evepyomoinon aKOUoTIKWV

BydAte Ta akouoTikd amd T Bnkn @dptionc. Oa evepyomoinBolv
autépata Kat Ba cuvdeBouv peTagl Toug.

'H matrioTe kat Ta $U0 KOUPTTIA TTOAATAWV AEITOUPYIWV TWV AKOUCTIKWV
yla 5 Seutepoenta.

Amevepyomoinon Twv OKOUCTIKWY

TomoBetroTe Ta aKOUOTIKA 0Tn Brikn @dpTIoNg, Ba amevepyomomnBolv
autopata.

'H matiote 1o koupni TOANAIMAWY AEITOUPYIWV TOU EVOG AKOUTTIKOU yia
5 SeutepOhenta.

T0{evuén pe T ouokeun

1.BydAte ta akouoTikd amd ™ Onkn @optiong Ba evepyormomnBolv
autépata Kat Ba ouvdeBouv HeTagl Toug.

2. Evepyonoijote 1o Bluetooth tng ouokeunig kat ava{ntriote To «SBS AIR
FREE» 0t Aiota Twv S1aB€01wV GUOKEUWV Kal, OTN CUVEXELQ, EMAEETE
T0.

3.Metd v mpwtn oUleuén pe ™ ouokeur) (eav To Bluetooth eivat
EVEPYOTTOINUEVO), TA AKOUOTIKA Ba ouvSéovtal autopata Kabe gopd
IOV aPalPOVVTAL Ao T BrKN.

Nerroupyia Evépysia Koupmi
Avarapaywyry/madon HOUCIKrG 1 dyytypa Apiotepd / Se€id
DwvnTikoe fonbog 3 ayyiypata Aplotepd/ Sedid
MponyoUpevo Tpayoudt 2 ayyiypata apIoTEPA
Enopevo tpayoidt 2 ayyiypata Se€ia
Andvtnon o€ KArfjon 1 dyytypa Apiotepd / Se€id
Teppamopog KAoNng 1 ayyypa Aplotepa/ Sedid
Andppupn kKAjong 2 8evtepOhemta Apiotepd / Se€id
K\ijon TeNeutaiou apiBoy 2 ayyiypata Aplotepd/ Seid
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CZ UZIVATELSKY MANUAL

Nabijeni sluchatek
Vlozte sluchdtka do nabijeci zakladny. Rozsviti se LED, ktera po
Uplném nabiti zhasne.

Nabijeni zakladny

Nabijeni kabelem

Zapojte dodany konektor Type C jednim koncem do portu Type C
zakladny a druhym do portu USB.

LED zaklady zacne blikat, po Uplném nabiti bude svitit neprerusované.

Zapnuti sluchatek

Vyjméte sluchatka z nabijeci zakladny, automaticky se zapnou a
sparuji.

MlzZete také na 5 sekund podrzet multifunkéni tlacitka obou
sluchétek.

Vypnuti sluchatek

Sluchatka se automaticky vypnou po vloZeni do nabijeci zakladny.
Muizete také na 5 sekund podrzet multifunkéni tlacitko jednoho ze
sluchatek.

Parovani se zarizenim

1.Vyjméte sluchatka z nabijeci zakladny, automaticky se zapnou a
sparuji mezi sebou.

2.Zapnéte pripojeni Bluetooth zarizeni a v seznamu dostupnych
zarizeni vyhledejte a vyberte polozku ,SBS AIR FREE".

3. Po prvnim sparovani se zafizenim (je-li pfipojeni Bluetooth zapnuté)
se sluchatka pripojuji automaticky po vyjmuti z nabijeci zakladny.

Funkce Akce Tlacitko
Prehravani/Pozastaveni hudby 1 stisknuti Sipky vlevo/vpravo
Hlasovy asistent 3 stisknuti Sipky vlevo/vpravo
Predchozi skladba 2 stisknuti Sipky vlevo
Nasledujici skladba 2 stisknuti Sipky vpravo

Prijmuti hovoru 1 stisknuti Sipky vlevo/vpravo
Ukonceni hovoru 1 stisknuti Sipky vlevo/vpravo
Odmitnuti hovoru podrzeni Sipky vlevo/vpravo na 2 sekundy
Viytoceni posledniho isla 2 stisknuti Sipky vlevo/vpravo




SK POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Nabijacka na slichadla
Ulozte sltichadla do nabijacieho puzdra, rozsvieti sa kontrolka LED a po
ukonceni nabijania sa vypne.

Nabijanie puzdra

Nabijanie pomocou kabla

Redukciu typu C na priloZzenom kable vsunte do vstupu typu C v puzdre
a druhy koniec vsunte do USB vstupu.

Kontrolka LED bude blikat a po ukonceni nabijania zostane svietit.

Zapnutie sluchadiel

Vyberte slichadla z nabijacieho puzdra, automaticky sa zapnu a medzi
sebou sa prepoja.

Pripadne podrzte obe tlacidla MLF na slichadlach stlacené 5 sekund.
Vypnutie slichadiel

Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra, vypnu sa automaticky.
Pripadne na jednom zo slichadiel podrzte tlacidlo MLF stlacené 5
sekdnd.

Sparovanie so zariadenim

1.Vyberte slichadla z nabijacieho puzdra: automaticky sa zapnu a
medzi sebou sa prepoja.

2. Aktivujte Bluetooth v zariadeni a v zozname dostupnych pripojeni
najdite a zvolte "SBS AIR FREE".

3. Po prvom spérovani so zariadenim (ak bol aktivovany Bluetooth) sa
slichadla automaticky sparuju zakazdym, ked ich vyberiete z puzdra.

Ovladanie Ukon Tlagidlo
Play/pauza hudba 1 dotyk vlavo/vpravo
Hlasové ovladanie 3 dotyky vlavo/vpravo
Predchadzajuica skladba 2 dotyky vlavo
Nasledujuca skladba 2 dotyky vpravo

Prijat hovor 1 dotyk vlavo/vpravo
Ukoncit hovor 1 dotyk vlavo/vpravo
Odmietnut hovor 2 sekundy vlavo/vpravo
Volat na posledné cislo 2 dotyky vlavo/vpravo




LT LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Ausiniy jkrovimas
|dékite ausines j jkrovimo dékla ir jsijungs Sviesos diodas. Baigus
ikrauti, jis iSsijungs.

Déklo jkrovimas

Jkrovimas laidu
|kiskite pridéto laido C tipo jungtj j déklo C tipo prievada, o kita gala
— ] USB prievada.
Deklo Sviesos diodas mirkses ir pradés nuolat degti baigus jkrauti.

Ausiniy jjungimas

ISimkite abi ausines i$ jkrovimo déklo ir jos automatiskai abi
jsijungs bei susisies.

Arba 5 sekundes spauskite abu ausiniy daugiafunkcius mygtukus.
Ausiniy i§jungimas

Kai jdésite TWS ausines j dekla, jos automatiskai issijungs.

Vietoj to, 5 sekundes spauskite vienos i$ ausiniy daugiafunkcj
mygtuka.

Susiejimas su jrenginiais

1.18imkite abi ausines i$ jkrovimo deéklo ir jos abi jsijungs bei
automatiskai susisies.

2.|renginyje jjunkite .Bluetooth” ir esamy jrenginiy sarase
suraskite bei pazymeékite .SBS AIR FREE".

3. Po pirmo susiejimo su jrenginiu (jei .Bluetooth” jjungtas), ausinés
automatiskai susisies kiekviena kartg jas iSémus is déklo.

Funkcija Veil Mygtuk
Muzikos leidimas / pristabdymas 1 paspaudimas kairéje / desinéje
Pagalba balsu 3 paspaudimai kairéje / desingje
Ankstesnis takelis 2 paspaudimai kaireje

Kitas takelis 2 paspaudimai desinéje
Atsiliepimas j skambut] 1 paspaudimas kairéje / desingje
Skambucio uzbaigimas 1 paspaudimas kairéje / desingje
Skambucio atmetimas 2 sekundés kairéje / desinéje
Numerio perrinkimas 2 paspaudimai kairéje / desingje




LV VARTOTOJO VADOVAS

leausu uzlade
levietojiet austinas uzlades bloka, iedegsies LED diode. Kad uzlade bus
pabeigta, ta izslégsies.

letvara uzlade

Uzlade ar vadu

Ar komplekta ieklauto vadu savienojiet C veida kontaktdaksu ar C veida
portu uz ietvara un USB portu otra gala.

LED diode uz ietvara mirgos un paliks degot bez partraukuma, kad
uzlade bus pabeigta.

leausu ieslégsana

Iznemiet ieausus no ietvara: tie automatiski ieslégsies un savstarpéji
savienosies pari.

Vai nospiediet abas ieau$u MLF pogas uz 5 sekundem.

leausu izslegsana

levietojot TWS ieausus ietvara, tie izslegsies automatiski.

Jeb ari nospiediet MLF pogu uz viena no ieausiem uz 5 sekundem.

leri€u savieno$ana pari

1.1znemiet ieausus no ietvara. Tie automatiski ieslegsies un savstarpeji
savienosies pari.

2. leslédziet ierice Bluetooth un mekléjiet pieejamo iericu saraksta “SBS
AIR FREE", pec tam izvélieties to.

3. Péc pirmas savienosanas pari ar ierici (ja ir ieslégts Bluetooth, ieausi
automatiski savienosies pari ikreiz, kad tie tiek iznemti no ietvara).

Darbibu Vadibas Poga
Atskanot muziku / Pauze 1 pieskariens kreisa / laba
Balss asistents 3 pieskarieni kreisa / laba
lepriekséjais ieraksts 2 pieskarieni kreisa
Nakamais ieraksts 2 pieskarieni laba
Atbildét uz zvanu 1 pieskariens kreisa / laba
Beigt zvanu 1 pieskariens kreisa / laba
Noraidit zvanu 2 sekundes kreisa / laba
Atzvanit pedéjam numuram 2 pieskarieni kreisa / laba
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HU HASZNALATI UTASITAS

A fiilhallgato feltoltése
Helyezze a fiilhallgatot a toltédobozba: a LED vilagitani kezd, a
toltés befejezése utan pedig kialszik.

Toltédoboz feltoltése

Toltés kabellel

Csatlakoztassa a mellékelt kabel C tipusi csatlakozdjat a
toltédoboz C tipust portjdhoz, a masik végét pedig egy USB
porthoz.

A toltédoboz LED-je villogni kezd, a téltés befejezését kovetben
pedig folyamatosan vilagit.

A fiilhallgato bekapcsolasa

Vegye ki mindkét flilhallgatot a toltédobozbol: ezek bekapcsolnak
és automatikusan parosodnak egymassal.

Masik lehetéségként 5 masodpercig nyomja meg a fiilhallgatok
mindkét MLF gombjat.

A fiilhallgato kikapcsolasa

Helyezze mindkét fllhallgatét a  toltédobozba:  ezek
automatikusan kikapcsolnak.

Masik lehetéségként 5 masodpercig nyomja meg az egyik
flilhallgatdo mindkét MLF gombjat.

Parositas a késziilékhez

1.Vegye ki mindkét filhallgatét a toltédobozbdl: ezek
bekapcsolnak és automatikusan parosodnak egymassal.

2.Kapcsolja be a készilék Bluetooth funkcidjat, és a talalt
késziilékek listajardl keresse ki az .SBS AIR FREE" opcidt,
majd vélassza ki.

3.A késziilékkel vald elsé pdarositds utan (bekapcsolt
Bluetooth® funkcid mellett) a toltédobozbdl kivett filhallgatok
automatikusan csatlakoznak egymashoz.



Parancs Miivelet Gomb
Zene lejatszasa/ledllitdasa 1 érintés Bal / jobb
Hangasszisztens 3 érintés Bal / jobb
El6z6 zeneszam 2 érintés Bal
Kdvetkez6 zeneszam 2 érintés Jobb
Hivas fogadasa 1 érintés Bal / jobb
Hivas befejezése 1 érintés Bal / jogg
Hivas elutasitasa 2 masodpercig Bal / jobb
Utolsé szam visszahivasa 2 érintés Bal / jobb
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